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Vásároljunk lehetőleg mindenkor hazai 
ipartermékeket. Azt a kereskedőt, aki 
Magyarországon előállítható áruk helyett,] 
külföldit hozat, ne pártoljuk, ne támogas 
suk. Jelszavunk legyen: P á r t o l j u k a 
hazai i p a r i ! A magyar gazdaasszo
nyok hazafiságára különösen apellálunk, 
kik sokat tehetnek a magyar iparért. 

Telteket, tetteket kérünk önöktől, in 
tézői a magyar iparnak és kereskedelem-
nek, a jelszavakból elég volt már! Súlyos 
válságban nyög az ipar és kereskedelem 
ebben az országban. Drága a pénz, s ami 
van a közönség kezében, annak tekintélyes 
része külföldre vándorol. Az egyéb gazda 
sági ágak hanyatló állapota folytán mind 
lanyhább lesz a forgalom? és kereslet. A 
verseny tisztességtelen. Aki szolid kereskedő 
még tudna boldogulni, annak a tisztesség 
telén verseny gördít akadályokat 

Kiadtak egy hatalmas jelszót: a hazai 
ipar pártolását. Nagy volt a lelkesedés or 
szágszerte. A haza összes lapjai vezérczik 
keztek, kÖzgyüIésérTés népgyűlésen egyaránt 
tüzesen hirdették, hogy a magyar közön
ségnek most mindent el kell követnie a 
magyar ipar pártolása dolgában. Nemrégen 
történt mindez. 

Nos, és van e valami szemmel látható 

eredménye a h líalmasan kezdeményezett 
mozgalomnak r Bízvást rámondhatjuk, hogy 
nem sok. Szalmatüz nálunk az* ilyen köz 
gazdasági czétért való lelkesedés. Az em
berek határozati javaslatokat nyújtottak be 
és fogadtak el, dikcziőztak. éljeneztek, aztán 
hogy elmúlt a lármás szereplés, elhalt a 
közönség pusztaságában minden. A szalma 
láng kialudt és a boni ipar ismét abban a 
homályban teng, melyben annakelőtte. 

Szavakkal nem- lehet a honi. ipart tá 
magaini. Csakis cselekedettel. Ezek pedig 
hiányzanak, ugy a közönség, mint az intéző 
körök részéről. Amikor a kereskedelmi mi 
niszter a közoktatásügyi miniszterrel egyet 
értőleg rendeletet adtak ki, melyben a leg-
dicséretreméltóbb határozottsággal keltek 
védelmére a magyar papíriparnak.. Nagy 
vo't az öröm a papirgyárosok és kereske
dők között: A rendelet a legszebb remé 
nyékre jogosítottá férőket. S rul történi? 
A magyar papirgyárosok és-'kereskedők 
között nem volt meg az egyetértés, az 
anyagi és erkölcsi csődhöz, hogy eleget 
tudjanak tenni a miniszteri rendelet'kívá
nalmainak. Emiatt aztán az iskolaév elején 
óriási zűrzavar támadt úgyannyira, hogy a 
közoktatásügyi miniszter jónak látta rendé 
letét egy esztendőre visszavonni s ismét 
megengedni a külföld versenyét. 

Elszomorodva konstatáljuk e tényt. 

Tehát még mindig nem értünk meg annyira, 
hogy a magunk erejéből meg tudjunk lenni 
akkor, midőn erre a lehető legkedvezőbb 
akalom kináikozik. Ne tagadjuk: a honi 
ipar pártolásának jelszava nemcsak a papir 
ipart, de egyébb iparágakat is ily készület 
lenül találta. Elismerjük, hogy ilyen körül
mények között tettekre nehezen határozzák 
el magukat az intéző körök. 

S mialatt igy csak tovább teng a ma
gyar . ipar, édes testvére, a kereskedelem 
is áldatlan helyzet súlya alatt nyög. Az 
ipar pangása természetszerüteg maga után 
vonja a kereskedelmét is. Hogy e válság 
enyhítéséhez némiképpen hozzájáruljanak. 
az intéző körök, most törvényjavaslatot ter
veznek a. tisztességtelen verseny ellen és 
sokat várnak az uj törvényjavaslattól. Hogy 
milyen lesz az uj törvényjavaslat, azt még 
nem tudjuk, de már nyilvánosságra került 
egy tervezet, melynek egyik másik pontját 
aggodalmas fejcsóválással fogadták egyik
másik kereskedői körökben.. Azt tartják, 
hogy a tervezet néhány pontja túllő a czé-
lon, mert nemcsak—a tfeféWég^e!éa"verr 
senyt teszi lehetetlenné, hanem nehéz aká-
dálj okat gördit a tisztességes elé is, sőt 
sok. esetben tönkre fogja tenni. Nem oszt
juk teljesen az aggodalmakat, de kívána
tosnak tartjuk, hogy a törvény alkotói jól 
fontolják meg a javaslat minden egyes 
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A tsuron ép a hűségről csevegtek. 
Kaptatva ócska eszmék legjavát 
Sok élmeéllel stílt ketté a bölcsét* ' 
És elkerülte kényes oldalát. ' -
A vén tanácsos szörnyen pesszimista, 
At agglegény szikraiont*ettemni.~ 
Ily balga tanba nem kis* már a* ütvegy. 
Ki fényes nappal lámpákkal keret . . . s-

S egy szöszkt asszony vette, át a siót most 
— Figyelt a kés* vitattatok soka — 
tA hűtlenség ely rmt és megvetendő". 
Nem is tudnék as lenni én sokat 
De habfehér arettlí most pír borítja 
És ctengí kongja reigőn megszakad. 
. . . 8 at ab'akjülke odvas rejtekében 
Egy Hatvány ifjú keserűn tactag . . . 

GOSZTONYI JFNŐ. 

A színpad a mi erít várunk, • 
Attól várunk egy szebb jövőt. 
Hírnevet, e mely ssárnyra kelfen, 
Bábért, hervadatlan — dicsőt. 

Egy édes álom ez, mi nékünk, 
Ró isas álom csábítgató. 
Hullámzó kebleden pihenve 
Erről álmodni ok, mily jő. 

A múzsa csókja ég arctütikon. 
Megihletett csókjaival; 
Oh I Csókoklj-csőkalj_cmkJ>ennUnket 
Duzzadt piros ajkaiddal. 

LÁSZLÓ ANDOR. 

QL mW&»4tO». ' 

Thátia fentölt templomában,' 
Hol minden csak festett világ. 
Ott pap vagyok — Thátia papja 
S te papnő vagy, nyíló virág. 

Qrpheus a pokolban. 
(Egy vén «»••&» naplójából.) 

I r U ; PALLOS ÁRPÁD. 

' • . . . .^-Szegény Arabella, te ártatlan, naiv k's 
teremtés, még most is elfacsarodik a szivem, ha 
arra a sok nyomorúságra, arra a sok szenvedésre 
és-frélktifözísrc' gondoIöK melyeken,."mint vidéki 
szubreti—primadonnának, keresztül kellett men
ned . . . 

Ám te azért sohasem csüggedtél; aranyos 
kedélyed zománczát nem bírta még a Ycgvissza-
riaszlóbb helyzet sem berozsdásitaní. Te kaczagva 

siklottal keresztül a legmeredekebb Iejt6k felett 
és e kaczajod megmentett a bukástól . . . 

Emtéksztl-e még reám, ki osztályos társad 
voltam a nyomorúságban ? Kinek éppúgy, mint 
neked, ha' télvíz idején fűtetlen szobában próbál
tuk a vig operetteket, sokszor fagyott arezomra 
kicsordult a könny csepp . .-*; Bizton elfeledtél 
már azóta . . . Hiszen hogy is emlékeznél vissza 
arra a vézna fiúra, ki oly imádattal tekintett fel 
rád. mint a hivő Madonnájára, mint a fetish imádd 
amulcttjére ! Avagy talán, ha a jól elköltött ebéd 
után a délutáni siestát tartod, mégis eszedbe ju
tok én, To egyszer, — emlékezzél csak vissza, — 
abból a rut hínárból szabadi tóttal ak kí. Tudod, 
arról a jutalomjátékról van szó . . . . -

£1 tudja-e laikus ember képzelni, mi a szí
nésznek a jutalomjáték ? Egész reménysége, bi
zalma, üdve, mindene ebbe vari helyezve. Ez az 
a fellegvár, melyet az egész szezon alatt épit. 
Erre csinál adósságokat, ebből szándékozik meg
kopott gardjóbját megújítani, lakomát csapni, — 
szóval mindent, mi szép és jó. Ha pedig elérke
zik a várva várt jut alom játék, akkor tudja csak 
meg, hogy a mit ő legszebb á'maiban- kiszínezett, 
— az nem egyébb. mint fantázia alkotta, alapta
lan légvár. A mi kis jövödclem akadna, abból 
le-lecsip a direktor, .1 kellékes, a világosító . . . 

Emlékszel Arabella, mily izgatottan tana
kodtunk, hogy minÖ darabot válasszunk a te clsÓ 
jutalom játékodra r Mily/ nehezen akadtunk izlé-
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passzusát, mert a mi gyenge lábon álló 
kereskedelmünk jogainak minden szükség
telen megszorítása súlyos következmények" 
kel járhat. Kendkivüi gondosan vonják meg 
a határvonalat a tisztességes és tisztesség 
telén verseny között. — A kereskedelmi 
éleibe való beavatkozás jogát a hatóságok 
nak csak annyira terjesszék ki, amennyi 
éppenséggel szükséges, nehogy minden cse
kélységért zaklatni lehessen a kereskedőt. 
S gondoskodjanak az uj törvény pontos és 
helyes betartásáról, gondoskodjanak jobban 
mint most A tisztességtelen verseny soha 
sem provokált volna kiilön törvényhozási 
intézkedést, ha a jelenleg érvényb 11 levő 
törvén)eket pontosan végrehajtották volna 
hatóságaink. 

A mindjobban erősbödő agráriuspk 
immár minden oldalról kezdik szorongatni 
a kereskedelmet s az iparost. Miskolczról 
panaszos jajszó ütötte meg az ország fiilét, 
a kereskedők kongresszusán elkeseredetten 
keltek ki az agráriusok ellen. És bizony 
bármennyire rokonszenvezünk azokkal, ak k 
a magyar föld értékét s jövedelmezőségét 
emelni s terhein künyiteni igyekszenek, 
nem hallgathatjuk el, hogy van valami 
igazság a panaszokban. Határozottan elité
lendő és nagy gazdasági veszedelmet rejt 
méhében az a tendenczlája. me'y ugy akar 
használni a mezőgazdaságnak, hogy a keres 
kedelemtől és ipartól megvonja az életfel 

tételéket Ez nem gazdasági politika, ez 
rombolás, amelyet nem fogunk tétlenül nézni. 
Hallgassanak agráriusaink a hazafiság, a 
higgadt belátás szavára, gondolják meg, 
fiógy~szörosaiT'"egymásra'" vannak utalva a 
mezőgazdaság, ipar és kereskedelem. Csak 
akkor fognak boldogulni és Jesznék hasz
nára a közérdeknek 

sédnek megfelelő darabra 1 E z sem, az sem tet
szett neked, mindent mindent akartál nyújtani 
ez este a .közönségnek, hogy jóindulatát, szere
tetét meghálálhassad. Végre megállapodtunk. Le
gyen Orpheus! Legjobb szereped, szép zcnéjtt 
é s a mi fő, — sok benne a görögtűz 1 E z az, a 
mihez a direktorok a legtöbb reményt fűzik. Ez 
kell a karzatnak! 

. .» •.-v . '• - • ... -t ' 
— Igen ám, vetem én szerényen közbe, de 

hiszen Juppitcr szerepét a vén részeges Karádi 
játszsza I Mit csinálunk, ha megint leissza magát ? 
Botrány lesz ismét, mint a minap is , A trapc-
zuntl herczegnőben," hol mint ezredes, szót sem 
tudva szerepéből, magyar népdalokkal traktálta 
a publikumot I 

— Majd beszélek a fejével mondád, és én 
nem szóltam többé. 

Elmentél Karüdihoz. szépen megkérted: 
— Kedves Kálmán bácsi, szombaton lesz a 

jutalomjátékom Orpheust választottam. Maga 
fogja benne játszani Juppitert 1 Ugy-c jól fogja 
magát viselni ? Nézze itt van két forint, igazitassa 
kissé helyre kosztiimjcit. Ugy-e megteszi, kedves 
Kálmán bácsi i 1 

— Hogyne, hogyne kedves kis galambon, 
dünnyögte a vén részeges és a két forinttal sie
tett a legközelebbi korcsmába, hogy mentől előbb 
annak nyakára hághasson. -

É s te, ártatlan bárány, k i utolsó pénzedet 
az öregnek adtad, hittél neki. Hiszen te minden
kinek hittél, nem ismerted a világot. De honnan 
h í . . . 

_ T o l l f n t t á b a n . 
— Szüreti apróságok. ——- - ; 

Pompás kis muri volt az a kis szüret. 
Még szinte nyalom áz ujjaimat titánná. Most, 
hogy a leírandó felett gondolkozom, azon 
kezdek tűnődni, vájjon ne dobjam-e félre 
a tollat és rohanjak ki ismét Sághegyre, 
kezdeni ott, ahol elhagytuk. Beteljesedett 
a szálló ige. hogy szüretkor minden tisz 
tességes ember részeg. No, de elmondha
tom, hogy körülbelül mindannyian 100 fokon 
felül voltunk. Olyan illuminált állapot ural 
kodott, hogy a tisztelt jegyző uram' utol 
jára fáklyával keresett józan embert Mis
fél órai kutatás után sajnosán konstatálta, 
hogy ilyen nem volt Lehet azonban, hogy 
azért járt eredménytelenül, mert nem t szta 
szemekkel nézte a világot. De hát ez most 
mellékes, a fő az, hogy a borús idő daczára 
is kitettünk magunkért úgyannyira, hógy 
még a mesteri kutyák is Czellig tudtak 
jönni a nyom után. Mindezt pedig annak 
köszönhetjük, hogy az Ur Isten bőven 
adta áldását. Mindenki niegelégedhetik az 
idei tesméssel. Tapasztalt emberek állítják, 
hogy 1854. óta ilyen jó és bő termés nem 
volt. De nem is hullottam panaszt selm 
sem; pedig sok pinczét végi ̂  ettem itta ni 
Mindenütt szíves vendégszeretet és csapongó 
jókedv uralkodott. Az idegenek sem panasz
kodhatnak, valóságos magyar vendégsze
retetben volt részük. Aki ott volt, annak 
muszájt inni, ha akart," ha nem. Engem pl. 
akkép bi uttak. hogy Váralljay Pali bátyám 
g) oimozott postamester uram pedig kést 
tartott a nyakamnak, amivel mindaddig 
fenyegeitek, míg isak egy csepp volt a 
pohárban. És ez igy volt mindenült min 
den kivel. 

Most azonban nézzünk meg eg>pá'r 
pinczét; próbáljuk azokat vázolni. 

Hát először is térjünk be Lóránth 
Gyula úrhoz, Kis Czell érdemes jegyzőjéhez 

Hohó! pompás élet uralkodik itt Pálo 
vítsv Váralljay és jegy ó uraim együtt szo
pogatják a hámozott szőlőt. Mikor, belép-

' Eljött a nagy nap, jutalomjátékod napja. A 
színlapok vastagbetükkel hirdették s a jegyek 
legnagyobb része elkelt, ugy,- hogy szép estét 
leheléit reményleni. 

Nyolcz órakor kezdődött az e lőadás; hét 
órakór már mindenki az öltözőben volt A z ügyelő 
összecsöngette az első felvonás első jeleneiének 
szereplőit. Mindenki helyén volt már, csak Juppi
tcr trónja ásított az ürességtől. —»iáa« 

— Hol van Kálmán bácsi, hol van Kálmán 
bácsi, hangzott mindenfelől De Kálmán bácsi 
sehol sem volt található. 

Az igazgató haragosan futkosott: 
— A kocsmában lesz. megint a részeg disznó 

no de majd magam megyek érte i 
: Te pedig ugy álltál ottan Eurydike lenge 

öltözetében, mint a kit a menyországból taszí
tottak lé s most először pillantja meg a rut, a 
sáros fö ldgolyót . . . '••-.> ' 

Jön az igazgató. — . Hol van Juppitcr? A 
közönség már tüielmetlenkedlk 1 Mit csináljunk? 

— A részeg disznó a kocsma padozatán 
hever. Azt üzente, hagyjuk még egy kissé a 
meu> országban, elég időt fog még a pokolban 
tölteni. Hahaha 1 Még ilyen állapotban sem hagyja 
el humora. Olt hagytam, ez lua nem játszhatik 
Más darab fog menüi!- -

Ekkor kiálltam én, a kezdő színész és ki
pirult arczczal, csillogó szintekkel büszkén kiál
tottam a direktornak: 

— . Eljátszom én Juppitcr szerepét Nem 
fogok belesülni 1 "-. ' ' *" l - l 
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tem, valami felett éppen vitatkoztak., de 
sült krumpli legyek, ha tudom: mi volt a 
nagy disputalás oka. Abból azonban, hogy 
nótárius uram a feleségét leányakét, a leá
nyát pedig mint feleségét -mutatta be, azt 
következtettem, hogy itt az ivást nem most 
kezdték. Ebben a hitben megerősített 'az a 
14 - 15 -üres "üveg, ami az asztaloi volt. 
Pálovits és Váralljay uraim felhasználva egy 
kedvező alkalmat,* hírtelen kámforrá váltak. 
Mtkor ezt Kis-Czell érdemes pennája észre
vette, barátságos sunyorgatások között tud
tomra adta hogy most azok részét is nekem-
kel meginni. Én azonban okulva a jó pél
dán, egy alkalmas pillanatban megszöktem. 

Hová menjek most ? Eh, itt van mind 
járt Kauders Ferencz bácsink pinczéje, som
polyogjunk oda. Az én jó Franczi bácsim 
éppen nagyban diktiózott az üres szőlőtő-
kéknek, valamivel távolabb álló kedves élet
párjának meg azt magyarázta, hogy az idei 
termés árából o yan kelengyét vesz az ő 
kis Katiczájának, amilyent még nem látott 
ez a rücskös Európa. Alighanem még vala
mit akart venni, hanem félbeszakította ér
dekes beszédét. 

— Csak közelebb, kedves öcséin, csak 
közelebb! — kiáltó t rám ellentmondást 
nem tűrő hangon, mire én megrökönyödve 
közeledtem. Franczi bácsi pedig egyszerűen 
galléron csípett ;és vitt a pinczébe. Pálovits 
és Várai jay nramék már akkor szépen ké
nyelembe helyezték magukat,-mert hogy 
ide szöktek jegyzőéktől. A. bor azonnal 
párosan került az asztalra.- Franczi bácsi 
pedig egy hatalmas csonttal ígért fejbeve
rést mindazoknak, akik nem isznak Én 
csak bírtam, amíg bírtam, -hanem végre is 
kiszöktem a konyhába, ahol a hölgyek — 
a jó Kauders néni és a szép Katicza — 
kávéztak. 

Innen csakhamar elzavartak s mentünk 
mindaddig, mig- csak a postamester- urain 
portájára nem értünk. Az igazi víg élet csak 
itt • kezdődött Voltunk vagy 25— 30-an. 
J.vában áldottunk Bachusnak, midőn egy
szerre a s igi banda ott termett s talpalá 
való nótáival tánezra. perditette a kompá-

A közönség irtóztató-tombolása vplt a' fe
lelet Gúnyos szavak repültek a zárt színpad felé 
s egy kemény tárgy koppanása ütötte meg a 
lebocsátott függönyt—. 

— Nincs idő a gondolkodásra! F e l a tró
nusra! hallatszott a direktor sziva." _ 

É.i felrohantam az emelvényre és elfoglal
tam Juppitcr trónusát. A láz kiütött arezomon; 
dideregtem, bár az izzadságcseppek zuhatagába 
majd hogy bele nem fúltam E z volt az első nagy 
szerepem és még hozzá a kedvelt komikus, Kál
mán bácsi legjobb szerepébe volt bátorságom 
beugrani. 

Az előadás ment, mint a karikacsapás, — 
kihívás kihívást követett T e és én voltunk az 
est hősei. 

Mikor a nagy kankán után a függöny le
gördült s a lámpák egyenként kihunytak, az öl
tözőből kilépve, odaiöttél hozzám, könnytelt sze
meidből é g y egész menyórszag" ' mösölyg^lcveám,' 
s ajkaidat csókra nyújtva, mondád: 

— Imé, fogadd testvéri szeretetem e zálo
gát .köszönetül, hogy megmentetted számomra a 
mai estét. -

• . Azóta sok csók csattant el' ajkaimon, kasí
rozott is, meg valódi ís, — de-ennek a csóknak 
az izét egy sem moshatá el, még mostan Is sok
szor kisért álmaimban. 
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n i á t Reindl uramnak egyszerre valami j u 
tolt e s z é b e é s e lk iá l to t ta m a g á t 

— Azt a nótár ius t meg a Fránczi b á 
t y á m a t é l v é vagy h á l v a ide kell hozni ! 

Nekem se kellett t ö b b ! Magam m e l l é 
v é v e k é t markos leg'ényt , megindultam a 
csillagtalan é j szakában , hogy át expedidl-
jam a k é t pácz ienst . Csakhogy j e g y z ő uram 
szivarokkal é s borral kenyerezte lé hajcsá 
raimat, K a u i e r s é k n á l pedig a h ö l g y e k áll 
tak e l é m , akik elől é n rémül ten é s inga 
d o z ó a n m e n e k ü l t e m . Büntetésül az tán velem 
itatták meg m i n d k e t t ő részét . Hanem ezt 
nem • is feledem á m el sem a j e g y z ő , sem 
Kauders ura imnak! 

Ugyani lyen helyzet volt D á v i d Kál-
titánnál is, ki a b i r ó s á g i iktatás helyett ven 
d é g c i b e iktatta a hegy l evé t . Az igaz. hogy 
ö r ö m is é r t e D á v i d uramat. K u t y á j a hatot 
külykezett künn a hegyen. 

Nem messze van innét Iiru-mcrék pin-
czíj . l.le már ugy l ép len i be, hogy czitál 
tani -Petőf i azon v e r s é t : 

\ . F i a t a l is, s z é p is á menyecske*. 
- H a n e m i ö r k o m o n akadt a s z ó , mikor 

a termetes ház igazdát egy k a r v a s t a g s á g ú 
dotonggal. l á t tam fe l ém k ö z e l e d n i . Innen 
már csak azért is m e n e k ü l t e m , mert a szőni 
szé iban l e v ő papok fu l szakgató mozsara 
záM 'vittek v é g h e z . 

A s á g i G ü n s b c r g e r é k n é l fokozta a jóke'd 
vet a s z é p -kisasszonyok j e l e n l é t e . ' 

-Betekintettem F á b i á n k o v á c s o k h o z is, 
de innen e lhűlve rohantam t o v á b b , mikor 

• l á t t j i n v h o g y 40 személyre , van t e r í t v e . 
:i - v >' * • > • . • • • ; 

--Nem eintitek t ö b b e l ! E b b ő l az e g y p á r 
p é l d á b ó l láVnató,' hogy v i g á n m e g y ü n k 
t ö n k r e ! 

• I - K í v á n o m , hogy j ö v ő r e , u g y a n í g y talál 
kőzzünk ! 

K á l m á n Pál 

• K I S - C Z E L L é s V I D É K E . Vasárnap , o k t 31. 

H Í R E K . 

: • —-Hátralékos előfizetőinket ismétel 
Un tiszteletiéi arra kérjük, legyének szívesek 
a hátralékokat mielőbb beküldeni, mert nem 
vagyunk abban a "helyzetben, hogy bárkinek 
is évszámra előfizetés nélkül küldjük a lapot. 
Bgy íap fenntartása tetemes anyagi áldoza
tot igényel és mi is csak ugy tudunk több-

. rendbeli kötelezettségeinknek megfelelni, Itá 
azt a csekély döj'izeUsi dijat mi is meg' 
kapjuk. 

-'- - - - - - - Hidassy püspök temetése . f. hó tj én 
délelőtt volt Szouib: t'ielycn A koporsót az egy
házmegyei papok vállaikon vitték a székesegy
házba, a hol rekviem volt. Az egyházi szertartást 
István Vilmos dr. segédpüspök végezte. Gr, f: 
Széchenyi Miklós jáki, Wagner Lörincz dömölki 
apátok, Vurglics G. felsóörsi prépost - és Poda 
Endre-soproni apátplébános asszisztenciája mel
lett. A koporsót a püspöki sírboltban' Szabó 
Imre püspök koporsója mellé tették le. A ko
porsó után mentek az udvari papok, azután Rei-
szig Ede fóispán és a vármegye törvényhatósági 
bizottsága, valamint Szombathely város képviselő 
testü'ctc. A püspök végrendéletet nem hagyott 
hátra s igy örököse a püspök egyetlen nóvére, 
Krisztina. A temetés után istentisztelet volt. 

Befejezés. Tegnap . 20 9n v ó l t " a 
helybeli kir. járásbíróság e lőt t a R á d ó — 
Hartmann féle , városunkba. , oly nagy port 
felvert becsü le t sér tés i ü g y tárgya lása . Hart 
maiin e h é t e n K i s O e l i b e n volt é s a véd' I 
met dr. Scheiber ü g y v é d r e bízta. R a d ó kép 
v i s e l e t é b e n dr. Brunner Ferencz ü g y v é d 
volt jelen. A t á r g y a l á s r ó l s z ó l ó rész le tes 
tudós í tásunkat j ö v ő s z á m u n k b a n hozzuk. 

— A Magántisztviselők Országos Nyugdíj 
egyesülete egy városunkban megalakítandó helyi 
választmány, illetve bizottság érdekében összejö
vetel megtartását tervezi, amelyre az itteni összes 
magántisztviselőket és kereskedelmi alkalmazotta
kat . meglógja hívni. Az összejövetel helye, és 
időpontja lapunk utján fog közzététetni — esetleg 
külön szétküldendó meghívók által, ha ugyanis 
a központi, igazgatósághoz (Budapest. VII . ker. 
Kcrcpcsi-ut 78 szám alatt) intézendő bejelentések 

a részvételre kellő számban idejekorán érkeznek 
be. Mi örömmel üdvözöljük, a Magántisztviselők 
Országos Nyugdíj-egyesületé vezetőinek (Elnök: 
Lukács Béla v. b t. t., orsz'képviselő, alelnökök: 
kisjókai Ágoston Tózsef, kir. tanácsos orsz. kép
viselő és Welss Berthold orsz. képviselő) ama 
komoly törekvését, hogy az ország minden na
gyobb városában helyi választmányokat szándé
kozik létesíteni és kívánatos, hogy az érdekeltek 

részvételre míeíőbb és minél nagyobb számban 
elentkezzenek. Az egyesület egyáltalában folyton 

fejlődő tevékenséget fejt kl és ennek köszönheti 
azt az általános érdeklődést, amely minden oldal*-
rol feléje irányul. Nemcsak a .főváros, hanem- az 
országnak minden jelentékenyebb városa szép 
számmal szolgáltatja a tagokat és ennek tudható 
be, hogy az egyesületnek nemcsak tőkéjc,~hanem 
Lakarékalapjai is jelentékenyen gyarapodnak ugy, 
hogy ma már az egyesület vagyona, amely egy 
nagy bérpalotába é s értékpapírokba van befek
tetve, jóval felülhaladja- az egy milliót. Szükséges' 
nék tartjuk még megjegyezni, hogy az egyesü
letnek-nemcsak minden magántisztviselő, hanem 
egyáltalában minden kereskedelmi alkalmazott 
tagja lehet. . ..—_'—. — ~ -jIZ..,•.:' — -

— A fegyver Könnyen-végzetessé válható 
szerencsétlenség történt f hó, 14-én Jánosházán. 
melynél csak az1-isteni gondviselés mentett meg 
egy-fiatal leanyéletct. Jánosa'-Ferencz jánoshalmai 
segédjegyző vasárnap falura akarván menni, forgó 
pisztolyát, melyet lezárni elfeledett, az asztalra 
tette és kiment a konyhába. Ez idő alatt egyik 
ott játszadozó gyermek a fegyvert, kezébe',vette 
Jánosa, a'tól tartván, hogy a fegyver elsül, azt; 
gyermek kezéből kivette s az. ajtó felé fordalva. 
leakarta' zárni tíé a pisztoly . hirtelen eldörrvnt 
5 a go lyó Jánosának éppen belépő csinos sógor
nőjét homlokon találta. Szerencsére a golyó égy 
csontban fennakadt s igy komolyabb baj nincs. 

— Csak 4 koronaért 2 0 0 , 0 0 0 korona nyer
hető. — Különösen kedvező nyerési esélyeket 
nyújtanak az Ő Felsége által engedélyezett uj 
allamsorsjátév sorsjegyei, minthogy 1 8 1 2 2 sors
jegy 4 1 8 6 4 0 korona készpénzben kerül egyszerre 
sorsolásra és a főnyereménye 2 0 0 ÓQO korona 
Állami felügyelet és kezesség .Minthogy e 4. ko. 
ronás sorsjegyek előreláthatólag gyorsan elfogy 
nak, ajánlatos, hogy ily sorsjegyekre szóló 
megrendelések a Nemzcti.Pénzy.dt ó,Reszvénytári-
s, ságnál (Budapest, Gizella*tér, H.ias-palota)mi
előbb,- de legkésőbb. 8 napón'ttfctüf beküldessenek. 
- ^ A ^ "nevezett in tézetnéP^ösztáíy sors jegyek is 
kaphatók eredeti árakon. é s megjegyezzük hogy 
iz egyúttal az ország legnagyobb ósztalysorsj-'gy-
elárusító helye,- mely a sorsjegy-vevőknek •? á 
legnagyobb előnyöket* é s biztonságot nyújtja. *• • 

~~~ — Kése lés Egész gyanútlanul haladt Berecz 
Lajos kis-czélli asztalos f. h ó ' 1 7 - é n az utczán, 
midőn hirtelen előtte termett. Józsa, Károly .dö* 
rnölki lakos és egy bicskával megszurkálta. Józsát 
fe jelenteti ék a -kis -czelli kir járásbíróságnál. ' 

—' A második Toldy Mód István magyar-
gencsi lakos valamikor,olvasta Arany Toldyját, 
a mt neki annyira megtetszett, hogy szilárdul 
elhatározta, miszerint legközelebb ő is malomkö
vekkel fog dobálódznk-A napokban aztán alkalma 
iiyVt: a hősi cselekedetet véghez víni.i Össze 
szóh-lkozott u Í. Süle János szintén magyar-gén 
esi lakossal, dc mikor hosszú keresés után sem 
talált malomkövet, megelégedett egy fél téglával 
is. melyiyel aztán alaposan fejbe dobta Sülét. 
Csakhogy most nem Nagy -Lajos uralkodik, a 
törvény is. máskép beszél, a mit Mód uramiiak 
nemsokára módjában-lesz a kis-czelli kír, jái ásbi 
roságnál megtapasztalni; . 

.' - - Osztálysorsjegy-érdekelteknek, . A .Nem
zeti Pénzvá'tó Részvénytársaság' Budapesten (Gi
zella-tér, Haas-palnta) az ország -legnagyobb,'osz-
tálysorsjegy-elarusitó helye, jelentékeny előnyö
ket és messzemenő biztonságot nyújt. Az intézet 
sorsjegyeket cred^ lí áj.dtou- 4*iÍár+vétttH-is)Tctild 
s i e t t e s s e n Köitségiiu-nteseu E z m (előnyöknél 
fogva az intézet sorsjegyei a leggyorsabban fogy
nak e l ; ajánlatos tehát, hogy a megbízások mi 
előbb az intézethez beküldessének. 

— Savanyu Józsi a szabadulás utján A? 
országos hirre vergődött s húszszoros rablás miatt 
életfogytiglani fegyházra elítélt hármai. Savanyu 
Józsi tudvalevőleg Illaván üli le büntetését. Az 
é'etfog) tigíani fegyház azonban manapság már 
nem jelenti azt, hogy az illető okvetlenül a fegy
ház falai közt fejezi be életét, hanem-ha példás 
jóviscletú, szorgalmas és ami a JŐ, nem visz-
szacsŐ: ugy már 15 esztendő leforgása után föl 
tételesen szabadlábra bocsátják, sőt már ezt 
megelőzőleg is ..enyhítik fogságát s rendsze
rint a büntetés kétharmadrészének kitöltése után 
valamely közvetítő intézetbe - viszik. A Józsi - • 
ahogy Savanyut a fcgyhá7ban szólítják — 13 éve 
ül lllavan s az egész , idő alatt olyan kifogásta
lan jó magaviseletet és feltűnő szorgalmat tanú
sított, hogy párját ritkítja a fegyintézet análcsci-

ben. Büntetésének megkezdése óta ugy vigyázott 
magára, hogy a legkisebb mulasztáson vagy ren
detlenségen sem tudták rajta érni és mesterségé
ben is — szabóságot választotta;--; annyi,,ki tar
tást és ügyességet tanúsított, hoby erről az oldal
ról sem érhette ,a legkisebb kifogás... Ágiadig jó
kedvű., mindenkivel szemben tiszességtudó é s 
soha, még az emlékezetes illavai fegyencz-.zen-
dülés alkalmával . sem vétett a szigorú intézeti 
fegyelem WUen. Vájjon ez a csodálatos megtérés 
őszinte, vagy pedig csupán a szabadulásra-.való 
számit ásnak eredménye-e, azt persze csak a jövő 
fogja megmutatni. A treccséni rabfelügyelŐ bizott
ság ülést tartott az illavai fegyintézetben s.. a 
mondottaknál fogva .kénytelen ..volt" a Hírhedt 
fegyenéznek a váczt közvetítő intézetbe való át
szállítását javaslatba hozni az igazságügy minisz
ternél. ' ' ' . . " . • 

• . . . . . . . . ^ 
• Borbély György zalaegerszegi főgy.mna-

siumi tanár „Magyar Paizs* ezírtfen társadalmi 
heti lapot indított a hazai ipar' támogatására, a 
szövetkezeti eszme terjesztésére, ~s általán, a nem
zeti közgazdaság é s a faji jelleg védelmére; Az 
első számban az ismertető czikkeken kívül'Bartha 
Miklósnak is van égy "programm czikke, jászai 
Marinak s Harmath Lujzának egy-egy levele; dr. 
Kele Antal egy czikksorozatot kezdett meg a 
szövetkezetekről. A lap állandóan közli a magyar
országi gyárakat, nagyobb iparosókat és keres
kedőket.. Hetenként legkevesebb nyolez oTdáTón 
jelenik még, s évi ára csak négy korona, hogy 
minél "népszerűbbé tegye itthon á hazai gyárakiát. 

; - 7 A must é s bor okszerű k é z e l é s é i ( ' A 
fodrai Velésügyi miniszter"az okszerű pinczek'éze-
1 ésre vonatkozó ismeretéknek a szőlősgazdák közt 
leendő terjesztése végett népies Útmutatást* oól-
goztatott ki s bocsátott közre. E munka czéija, 
hogy abból a szőlősgazdák must-, illetőleg bor
termésük előnyös értékesít hetese végett hasznos 
tanácsot meríthessenek az azok helyes kezelésé
nél .. követendő t .eljárásra, amire kivált az e 
részben általában hatramaradt kisgazdák közt — 
nagy szükség van-.- Az Útmutatás, mely az • 1 8 9 3 . 
évi XXIfl . t.^cz. réno^elkézéséínbk különös ^ligye-
lembe vételével szerkesztetett, a gazdasági, to
vábbá a szőlészeti és borászati egyesületeknél, 
az állami, vinczeilér^koliknal, s szőlészeti é s bo
rászati felügyelőknél 4° fillérért kapható, de ingyen 
is megküldik a lelkészeknek és néptanítóknak, 
akik eziránt, a földmivelésügyi. minisztérium bora* ' 
s/ali osztályához fordulnak. . ' : 

— Hetivásárunk.' Csütörtöki - hetivásárunk 
egy kicsit nagyobb forgalomnak örvéödett mjbjt 
a mu i tkor, áiúbár élénknek ez ' sem \ moodbalö. 
Gabna árak-; ' * >.'• '-'["tp 

Rozs 1. .- '. '-n . 670 
Árpa . . . . . 6'50 .:• .;. 
Zab . ; . 5 — 

— A »Kemenes»-szállodában me
leg és hideg kádfürdő áll naponkint a 
közönség rendelkezésére., . \ j ^ 

\ . SZERKESZTŐI ÜZENETEK. . 
. Szüreti-dai. Verse jó , de nem. közölhető, 

mert először: a „Vasvármegyé" -nek is beküldöttc, 
másodszor: a nevét nem irta alá.- Annyit ön jól 
tudhat, hogyasnévtelenül jön . i s^egy közlemény, 
annak szerzőjét a szerkesztőnek ismernie kell. 
Keressen fel bennünket máskor i& dolgozataival, 
dc előzőleg szíveskedjék személyesen felkeresni 
bennünket. - -•-

Kíváncsi 00$. Már Ismét! Ön, ugy látszik, 
fogásokat aikaliuaz. Csakhogy nyila" már nagyon 
eltompult, mért nem seber. Legjobb pénzügyi 
kapaczitásaink: Wekerle Sándor, Lanczy L c o , 
S/.é 1 Kálmán, Lukács Lás/lő é s Mariska Vimos 
egyetemi tanár. Más tekintetben országos hír
névnek örvendenek még a következők;. J^senbcrg • 
L.3JOS és Riedt Károly urak is Kis CzcIlbŐI. - -
Üdvözlet! . . ' -

Ü r T I L T - T É E . 
K rovatban közöltekért felelősséget nem vállal a azerk ) 

El lensége imnek . 
Nincs galádabb cselekedet, mint becsületes 

emberek puritán jellemét a „sárga irigység vak 
dühével oktalanul befeketíteni, piszkos, hazug 
eszközökkel legyűrni. 

Ezt az igazmondást reprodukálom most, 
midőn a ,Kis-Czell és Vidéke" 42 ik számának 
n Nyilt-tér' rovatában közölt nyilatkozatom kibő
vítem — ellenségeim megnyugvásául. 

Mi sem könnyebb ebben a korhadt társa
dalmi életben, mint tiszta lelkiismeretű egyének
nek erkölcsi reputáczióját, üzleti egzisztencziáját -
lerombolni Ez a lelketlenség ért volna engem Is, 
ha a gyáva merénylet idején fiaskót nem szenved. 
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passzusát, mert a mi gyenge lábon álló 
kereskedelmünk jogainak minden szükség
telen megszorítása súlyos következmények 
kel járhat. Rendkivü i gondosan vonják meg 
a halárvonalat a tisztességes és tisztesség 
telén verseny között. — A kereskedelmi 
éleibe való beavatkozás jogát a hatóságok 
nak csak annyira terjesszék ki, amennyi 
éppenséggel szükséges, nehogy minden cse
kélységért zaklatni lehessen a kereskedőt. 
S gondoskodjanak az uj törvény pontos és 
helyes betartásáról, gondoskodjanak jobban 
mint most. A tisztességtelen verseny soha 
sem provokált volna külön törvényhozási 
intézkedést, ha a jelenleg érvényb 11 levő 
törvényeket pontosan végrehajtották volna 
hatóságaink. 

A mindjobban erősbödő _agráriuseik 
immár minden oldalról kezdik szorongatni 
a kereskedelmet s az iparost. Miskolciról 
panaszos jajszó ütötte meg az ország fiilét, 
a^keTéskédők kongresszusán elkeseredetten 
keltek ki az agráriusok ellen. És bizony 
bármennyire rokonszenvezünk azokkal, ak k 
a magyar föld értékét s jövedelmezőségét 
emelni s terhein könyiteni igyekszenek, 
nem hallgathatjuk el, hogy van valami 
igazság a panaszokban. Határozottan elité
lendő és. nagy gazdasági veszedelmet rejt 
méhében az a tendenczlája. mey ugy akar 
használni a mezőgazdaságnak, hogy a keres 
kedeléintől és ipartól megvonja az élelícl 
tételeket. Ez nem gazdasági politika, ez 
rombolás, amelyet nem fogunk tétlenül nézni. 
Hallgassanak agráriusaink a hazafiság, a 
higgadt belátás szavára, gondolják meg, 
hogy szorosan egymásra vannak utalva a 
mezőgazdaság, ipar és kereskedelem. Csak 
akkor fognak boldogulni és .lesznek hasz
nára a közérdeknek 
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T o l l f u t t á b a n . 
— Szüret i . -apróságuk. — . 

Pompás kis muri volt az a kis szüret. 
Még szinte nyalom az ujjaimat utánna. Most, 
hogy a leírandó felett gondolkozom, azon 
kezdek tűnődni, vájjon ne dobjam-e félre 
a tollat és rohanják ki ismét Sághegyre, 
kezdeni ott, ahol elhagytuk. Beteljesedett 
a szálló ige. hogy szüretkor minden tisz
tességes ember részeg. No, de elmondha
tom, hogy körülbelül mindannyian 100 fokon 
felül voltunk. Olyan illuminált állapot ural ' 
kodott, hogy a tisztelt jegyző uram utol 
jára fáklyával keresett józan embert. Mis
fél órai kutatás után sajnosán konstatálta, 
hogy ilyen néni volt. Lehet azonban, hogy 
azért járt eredménytelenül, mert nem t szta 
szemekkel nézte a világot. De hát ez most 
mellékes, a fő az, hogy a borús idő daczára 
is kitettünk "magunkért, ügyáhnyirá,^ögy 
még a mesteri kutyák is Czellig tudtak 
jönni a nyom után. Mindezt pedig annak 
köszönhetjük, hogy az Ur Isten bőven 
adta "áldását. rVlmqehki niegelégedhetik az 
idei tesméssel. Tapasztalt emberek állítják, 
hogy 1834. óta ilyén jó és bő termés, nem 
volt. Oe nem is hallottam panaszt seho 
sem; pedig sok pinczét végi^ ettem ittam 
Mindenütt szíves vendégszeretet és csapongó 
jókedv uralkodott. Az idegenek sem panasz
kodhatnak, valóságos magyar vendégsze
retetben volt részük. Aki ott volt, annak 
muszájt inni, ha akart, ha nem. Engem pl. 
akkép "bi.tatlak. hogy Váralljay Pali bátyám 
gjomrozoit postamester uram pedig kést 
tartott a nyakamnak, amivel mindaddig 
fenyegeitek, míg csak egy csepp volt a 
pohárban. És cz igy volt mindenütt min
denkivel. 1 pw - ' * 

Most azonban nézzünk meg eg) pár 
pinczét; próbáljuk azokat vázolni. 
Ssá^fe- •••• .". : j -í*J2j~:/:' I• j.„',T"^£^i'f 

. H.lt először is térjünk be Lóránth 
Gyula úrhoz, Kis Czell érdemes jegyzőjéhez 

Hohó! pompás élet uralkodik itt. Pá'o 
vits, Váralljay és' jegy ő uraim együtt szo
pogatják a hámozott szőlőt. Mikor, belép

tem, valami felett éppen vitatkoztak,, de 
sült krumpli legyek, ha tudom: mi "volt a 
nagy dispútalas oka. Abból azonban; hogy 
nótárius uram a feleségét leányakét, a leá
nyát pedig mint feleségét mutatta be, azt 
következtettem, hogy itt az ivást nem most 
kezdték. Ebben a hitben/megerősített.:az a 
14 -15 -üres üveg, ami az asztalo 1 volt. 
Pálovits és Váralljay uraim felhasználva egy 
kedvező alkalmat, hirtelen kámforrá váltak. 
Mikor ezt Kis-Czell érdemes pennája észre
vette, barátságos sunyorgatások között tud
tomra adta hogy most azok részét is nekem 
ke 1 meginni. Én azonban okulva a jó pél
dán, egy alkalmas pillanatban megszöktem. 

Hová menjek most ? Eh, itt van mind 
járt Kauders Ferencz bácsink pinczéje, som
polyogjunk oda. Az én jó_ Franczi bácsim 
éppen nagyban diktiózott az üres szőlőtő
kéknek, valamivel távolabb álló kedves élet-
párjánakrnTegazt~magyarazta,~högy jt£idei 
termés árából o yan kelengyét vesz az 6 
kis Katiczájának, amilyent még nem látott 
ez á rücskös Európa. Alighanem &iég vala
mit akart venni, hanem félbeszakította ér
dekes beszédét. 

-r Csak közelebb, kedves öcsém, csak 
közelebb I — kiáltó t rám ellentmondást 
nem lürő hangon, mire, én megrökönyödve 
közeledtem. Franczi' bácsi pedig egyszerűén 
galléron csípett és vitt a pinczébe. Pálovits 
és Várai jay marnék már akkor szépen ké
nyelembe helyezték magukat, mert hogy 
ide szöktek jegyzőéktől. A bor azonnal 
párosan kerUlt az asztalra. Franczi bácsi 
pedig egy hatalmas csonttal Ígért fejbeve
rést mindazoknak, akik .nem isznak. Én 
csak bírtam, amíg birtam, hanem végre is 
kiszöktem a konyhába, ahol a hölgyek — 
a jó Kauders néni és a szép Katicza — 
kávéztak. 

Innen csakhamar elzavartak s mentünk 
mindaddig, mig csak a postamester uram 
portájára nem értünk. Az igazi víg élet csak 
itt kezdődött. Voltunk vagy 25—30-an. 
J.vában á'do ttunk Bachusnak, midőn egy
szerre a s igi banda ott termett s talpali 
való. nótáival tánezra perditette a kompá-

sednek megfelelő darabra ! Ez sem, az sem tet 
szett neked, mindent, mindent akartál nyújtani 
ez este a közönségnek, hogy jóindulatát, szere, 
tétét meghálálhassad. Végre megállapodtunk. L e 
gyen Orpheus! Legjobb szereped, szép zenéiii 
é s a mi fő, — sok benne a görögtűz I Ez az, 
mihez a direktorok a legtöbb, reményt fűzik. E z 
kell a karzatnak! 

— Igen ám, vctéin én szerényen közbe, de 
hiszen Juppiter szerepét a vén részeges Karádi 
jatszsza ! Mit csinálunk, ha megint leissza magát ? 
Botrány lesz ismét, mint a minap is' , A trapc-
zuntl herczegnöben," hol mint ezredes, szót sem 
tudva szerepéből, magyar népdalokkal traktálta 
a publikumot I 

— Majd beszelek a fejével mondád,' és én 
nem szóltam többé. 

; Elmentél Kazádihoz, szépen megkéjted;. ^ 
— Kedves Kálmán bácsi, szombaton lesz a 

jutalorajátékom. Orpheust választottam. Maga 
fogja benne játszani Juppítert I Ugy-c jól fogja 
magát viselni ? Nézze itt van két forint, Igazitassa 
kissé helyre kosztfluijeit. Ugy-e megteszi, kedves 
Kálmán bácsi? 

— Hogyne, hogyne kedves kis galambon, 
dünnyögte a vén részeges és á két forinttal sie
tett a legközelebbi korcsmába, hogy mentől előbb 
annak nyakára hághasson. ~ ' 

É s te, ártatlan bárány, ki utolsó pénzedet 
az öregnek adtad, hittél neki, Hiszen te minden
kinek hittél, nem ismerted a világot. De honnan 
1»? . . . 

'Eljött, a hagy nap, jutalomjátékod napja. A 
színlapok vastagbelükkel hirdették s a jegyek 
legnagyobb része elkelt* ugy, hogy szép estét 
lehetett reményleni. 

Nyolcz Arakor kezdődött az e lőadás; hét 
órakor már mindenki az öltözőben volt. Az ügyelő 
összecsöngette az első felvonás első jeleneiének 
szereplőit. Mindenki helyén volt már, csak Juppi
ter trónja ásított az ürességtől. .-^nmm 

— Hol van Kálmán bácsi, hol van Kálmán 
bticsi, hangzott mindenfelől De Kálmán bácsi 
sehol sem volt található. 

Az igazgató haragosan futkosott: 
— A kocsmában lesz megint a részeg disznó 

no de majd magam megyek értei 
T e pedig ugy álltál ottan Eurydikc lenge 

öltözetében, mint a kit a menyországból taszi-
Uitlak le a most először pillar-tja meg a rat, ;a 
sáros f ö l d g o l y ó t . . m 

Jön az igazgató. — Höl van Juppiter ? A 
közönség mar luiclmellenkedik ! Mit csináljunk f 
. — A részeg disznó a kocsma padozatán 

hever. Azt üzente, hagyjuk még egy kissé a 
men> országban, elég időt fog még a pokolban 
tölteni. Hahahal Még ilyen állapotban sem hagyja 
el humora. Ott hagy tani, ez ma nem játszhaTilF 
Más darab fog menni 1 

Ékkor kiálltam én, a kezdő színész és ki
pirult arczczal, csillogó szemekkel büszkén kiál
tottam a direktornak: 

— Eljátszom én Juppiter szerepét. Nem 
fogok belesülniI . . . 1 

A közönség irtóztató tombolása volt a fe
lelet Gúnyos szavak repültek a zárt színpad felé 
s. egy kemény tárgy koppanása Ütötte meg a 
lebocsátott függönyt. • ' . - ' . . . ' . 

' — Nincs idő a gondolkodásra! Fe l a tró
nusra! hallatszott a direktor szava. -

K . i felrohantam az emelvényre és elfoglal
tam Juppiter trónusát. A láz kiütött arezomon; 
dideregtem, bár az izzadságcseppek zuhatagába -
majd hogy bele nem fúltam E z volt az első nagy 
szerepem és még hozzá a kedvelt komikus, Kál
mán bácsi legjobb szerepébe volt bátorságom 
beugrani. 

Az előadás ment. 'mint a karikacsapás, — 
kihívás kihívást követett T e és én voltunk az 
est hősei. 

Mikor a nagy kankán után a függöny le
gördült s a lámpák egyenként kihunytak, az öl
tözőből kilépve, odaiöttél hozzám, könnytelt sze
meidből egy egész meny ország mosolygott reám, 
s ajkaidat csókra nyújtva, mondád': 

' —- íme, fogadd testvéri szeretetem c zálo
gát köszönetül, hogy megmentetted számomra a 
mai estét. 

Azóta sok csők csattant el ajkaimon, kasí
rozott is, meg valódi is, — dé ennek a csóknak 
az izét egy sem moshatá el, még mostan is sok
szor kisért aknáimban. -
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niát Reindl uramnak egyszerre valami ju 
tott eszébe és elkiáltotta magát: 

— Azt a nótáriust meg a Fránczi bá 
tyámat élvé vagy hálva ide kell hozni !" 

Nekem se kellett több! Magam mellé 
véve két markos legényt, megindultam a 
csillagtalan éjszakában, hogy át expediál-
jam a. két páczienst. Csakhogy jegyző urain 
szivarokkal és borral kenyerezte le hajcsá 
raimat, Kauierséknál pedig a hölgyek áll 
tak elém,-akik elől", én rémülten és inga 
dozóan menekültem. Büntetésül aztán velem 
itatták meg mindkettő részét. • Hanem ezt 
nem. is feledem ám el sem a jegyző, sem 
Kauders uraimnak! 

Ugyanilyen helyzet volt Dávid Kál
mánnál is, ki a bírósági iktatás helyett ven 
dégeibe iktatta a hegy levét. Az igaz. hogy 
öröm is érte Dávid uramat. Kutyája hatot 
külykezett künn a hegyen. 

Nem messze van innét 4Jru»nerék pin
cééi . Ile már ugy léptem be, hogy citál 
tani Petőfi azon versét:^ . ,-: 

• .Fiatal is, szép is á menyecske*. 
Hanem-torkomon akadt a szó, rhikör 

a termetes házigazdát egy karvastagságú 
do:onggal láttam felém közeledni. Innen 
már csak azért is menekültem, mert a szóm 
szé.iban levő papok fülszakgató mozsara 
zást-'víttek véghez. 

• A sági Günsbcrgeréknél fokozta a jóked 
vet -á szép kisasszonyok jelenléte. 

Betekintettem Fábián kovácsékhoz is, 
de innen elhűlve rohantam tovább, mikor 

-láttáim,-hogy 40 személyre van terítve. 
isw * 
-Jíem eiutitek többet! Ebből az egypár 

példából látható, hogy vigán megyünk 
tönkre! 

-Kivánom, hogy jövőrev ugyanigy talál 
zzunk ! ' 

Kálmán Pál. 

H Í R E K . 
f — Hátralékos előfizetőinket isméül 

Un tiszteletttl arra kérjük, légyenek szívesek 
a hátralékokat mielőbb beküldeni* mert nem 
vagyunk aéáah\ a . helyzetben, hogy bárkinek 
is évszámra előfizetés nélkül küldjük a lapot. 
Egy ^ap fenntartása tetemes anyagi áldoza
tot igényel és mi is csak ugy ludunk több
rendbeli kötelezettségeinknek megfelelni* ha 
azt a csekély előfizetési dijat mi is meg 
kapjuk, 

— Hidassy püspök temetése f. hó 15 én 
délelőtt volt Szouib: t'iehcn A koporsót az egy
házmegyei papok vállaikon vitték a székesegy
házba, a hol rekviem volt. Az egyházi szórtai tást 
István Vilmos dr, segédpüspök végezte. G r f 
Széchenyi Miklós j a k i . Wagner Lörincz dömölU 
apátok, Vurglics G. felsőörsi prépost és Poda 
Endre soproni apátplébános asszisztencziája mel
lett. A koporsót a püspöki sírboltban S/abó 
Imre püspök koporsója mellé tették le. A ko
porsó után mentek az udvari papok, azután Rci-
szíg Ede főispán és a vármegye törvényhat ós'gi 
bizottsága, valamint Szombathely város képviselő 
t e s tüe te . A püspök végrendeletet nem hagyott 
hátra s igy örököse a püspök egyetlen nővére, 
Krisztina. A temetés után istentisztelet" volt. 

a részvételre kellő számban idejekorán érkeznek ben. Büntetésének megkezdése óta ugy vigyázott 
be. Mi Örömmel üdvözöljük a Magántisztviselők magára, hogy a legkisebb mulasztáson vagy ren-
Országos Nyugdy-egyésülete vezetőinek (Elnök : detlenségen sem tudták rajta érni és mesterséjgé-
Lukács Béla v. b t. t., orsz: képviselő, alelnökök': [ben is — szabóságot választotta anny^,lri^jir-

tást és ügyességet tanúsított, hoby erről az oldal
ról sem érhette a legkisebb kifogás... Mindig jó
kedvű, mindenkivel szemben tiszcsségtudó és 
soha, még az emlékezetes illavai fegyencz-,zen-
dülés alkalmával sem vételt a szigorú intézeti 
fegyelem ellen. Vájjon ez a csodálatos megténés 
őszinte, vagy pedig csupán a szabadulásra-.való 
számitásnak crcdménye-e, azt persze csak a jövő 
íogja megmutatni. A trencséni rabfelügyelő bizott
ság ülést tartott, az iliavat fegyintézetben 's , .a 
mondottaknál fogva .kénytelen .volt" a hirhedt 
fegyeneznek a váczi közvetítő intézetbe való át
szállítását javaslatba, hozni az igazságügy-minisz
ternél. • ' . ' .. . ' • 

- Borbély György zalaegerszegi fógymna-
siumi tanár „Magyar Paizs* czimen. társadalmi 
heti lapot indított a hazai ipar támogatására, a 
szövetkezeti eszme terjesztéséré* s általán, a nem-
zc'.i közgazdaság és a faji jelleg védelmére. Az 
első száüiban áz ismertető czikkeken kivülBartha 
Miklósnak is van egy programm czikke, Jászai 
Marinak s Harmath Lujzának egy-egy levele; dr. 
Ke le Antal egy cikksorozatot kezdett meg a 
szövetkezetekről. A láp állandóan közli a magyar
országi gyárakat, nagyobb iparosokat és. keres
kedőket. Hetenként legkevesebb nyolcz oldalon 
'elcnik még, s évi ára csak négy korona, hogy 
niúél-népszerűbbé tegye itthon á házai gyárakat. 

—\ A must é s bor okszerű kezelése . 'A 
fö.dmivélésügyi miniszter áz okszerű piívczekézc-
lésre vonatkozó ismereteknek a szőlősgazdák kÖzt 
leendő terjesztése végett népies Útmutatása' dol
goztatott ki s bocsátott közre. É munka czéíja, 
hogy abból a szőlősgazdák must-, illetőleg bor
termésük e lőnyös értékesithetése végett hasznos 
tanácsot meríthessenek az azok helyes kezelésé
nél , követendő. eljárásra, amire — kivált az e 
részWri általában hátramaradt kisgazdák közt — 
nagy szükség van. Az Útmutatás, mely az Í 8 9 3 . 
évi X X I I I . t.-cz. rendelkezéséinek különös figye
lembe vételével szerkesztetett, a gazdasági, to
vábbá a szőlészeti és borászati egyesületeknél, 

1 az állami vinczeliér-iskoláknal, s szőlészeti és bo-
' rászati felügyelőknél 4 0 fillérért kapható; de ingyen 
is megküldik a lelkészeknek é s néptanítóknak, 
akik eziránt, a foldmivelésugyi_ minisztérium borá
szati osztályához fordulnak. * ; 

HfeúvisárunlL: CsUtortőkk.^etivásárunk' 

kisjókai Ágoston lózsef, kir. tanácsos orsz kép 
viselő és Weiss Berthold orsz. képviselő) ama 
komoly törekvését, hogy az ors/ág minden na
gyobb városában helyi választmányokat szándé
kozik létesíteni és kívánatos, hogy az érdekeltek 
a részvételre luiciohb és minél nagyobb számban, 
jelentkezzenek. Az egyesület egyáltalában folyton 
fejlődő tevékenséget fejt ki és ennek köszönheti 
azt áz általános érdeklődést, amely minden oldalt, 
rol feléje irányul- Nemcsak a főváros, hanem áz 
országnak minden jelentékenyebb városa szép 
számmal szolgáltatja a tagokat és ennek tudható 
be, hogy az egyesületnek nemcsak tőkéje,, hanem 
lakarékalapjai is jelentékenyen gyarapodnak ugy, 
hogy ma mar az egyesület vagyona, amely egy 
nagy bérpalotába és értékpapírokba van befek
tetve, jóval felülhaladja- az egy milliót. Szüksége^ 
nek tartjuk még megjegyezni, hogy az ^egyesü
letnek nemcsák minden magántisztviselő, hanem 
egyáltalában minden kereskedelmi .alkalmazóit 
tagia lehet, : 

— A fegyver Könnyen végzetessé válható 
szerencsétlenség történt f hó. 14 -én jánosházán, 
melynél csak az-isteni gondviselés mentett meg 
ejjy-fiatal leanyéletet. Jánosa Ferencz jánosháza ; 

segédjegyző vasárnap falúra akarván menni, forgó 
pisztolyát, melyet lezárni elfeledett, az asztalr. 
tette és kiment a konyhába. Ez idő alatt egyik 
ott játszadozó gyermek a fegyvert kezébe' vette 
Jánosa, attól tartván, hogy a fegyver elsül, azt a 
gyermek kezéből kivette s az ajtó felé fordulva, 
leakarta zárni Öe a pisztoly hirtelen eldörrrnt 

a go lyó Jánosának éppen belépő csinos sógor
nőjét homlokon találta.. Szerencsére a golyó egy 
csontban fennakadt s igy komolyabb baj nincs. 

— Csak 4 koronaért 2 0 0 , 0 0 0 korona nyer--
l ielő. -r— Különösen • kedvező nyerési esélyeket 
nyújtanak az ő Felsége által engedélyezett uj 
allanisörsjátév sorsjegyei, minthogy 1 8 1 2 2 sors 
j c S y 4 1 8 ^ 6 4 0 korona készpénzben kéjülegyszerre 
sorsolásra és a főnyeremény', 2 0 0 .ÓQO korona 
Állami fe lügyelet és kezesség Minthogy e 4 ko 
runás -sorsjegyek előreláthatólag gyorsan elfogy 
nak. ajánlatos, hogy ily sorsjegyekre szóló 
megrendelések a Nemzeti Pénzváltó,Részvényjü'u-j-
si.Ságnál (Budapest, Gizella-tér, Haas-pajota) mí-
e iőbb .de legkésőbb 8 : napon b*6lül bekül.desscnck. 
r- A - nevezett intézetnél *osz^áÍysorsjegyelc- is 
kaphatók eredeti árakon é s rnegj egyezzük hogy 
* z egyúttal az ország legnagyobb .ószUlysorsjVgy-
elarusitó helye,- mely a scirgegy-vevőknek,. á 
legnagyobb előnyöket é s biztonságot nyújtja.' 

— Késelés . Egész gyanútlanul haladt Berecz 
Lajos kis-czelli asztalos f. hd' 17 -én az utczau. 
midőn hirtelen előtte termett jó/.sa Karoly \éö; 
mól ki lakos és egy bicskával megszurkálta. Jőzsát 
feljelentenék a kis czelli kir jarásbiros.ignál. :; 

— B e f e j e z é s . Tegnap. 20 án vo!t a 
helybeit kir. járásbíróság előtt a Radó — 
Hartmann féle, városunkba oly nagy, -port 
felvert becsületsértési ügy tárgyalása. Hact 
mann e héten K i s Cietiben volt é s a véd-1 
met dr. Scheiber ügyvédre bizta. Radó kép 
viseletében dr. Brunner Ferencz ügyvéd 
volt jelen. A tárgyalásról szóló részletes 
tudósításunkat jövő sz.lmunkban hozzuk. 

— A Magántisztviselők Országos Nyugdíj 
egyesülete egy városunkban megalakítandó helyi 
választmány, illetve bizottság érdekében összejö
vetel megtartását tervezi, amelyre az itteni összes 
magántisztviselőket é s kereskedelmi alkalmazotta
kat megfogja hívni. Az Összejövetel helye és j valamely közvetítő intézetbe viszik. A Józsi 
Időpontja lapunk utján fog közzététetni — esetleg ] ahogy Savanyut a fcgyhá7ban szólítják — 13 éve 

— A második Toldy Mód István magyar-
gencsi lakos valamikor, olvasta Arany Toldyját, 
a -Kii neki annyira megtetszett, hogy szilárdul 
elhatározta, miszerint legközelebb ő is malomkö
vekkel fog dobálódzni- A napokban aztán alkalma 
IÍJ i t a hőst cselekedetet véghez vinr.i Össze 
szölatkozott u i. Süle János szintén inagyar-gen 
esi lakossal, de mikor hosszú keresés után sem 
talált malomkövet, megelégedett cgy fél téglával 
is. melylyel aztán alaposan fejbe dnbta Sülét. 
Csakhogy most nem Nagy Lajosi uralkodik, a 
törvény, iá máskép beszél, a mit Mód uranuvnk 
nemsokára módjában lesz a kis-czelli kir. jáiás'bi 
r.tsiignal megtapasztalni: "' 

— Osztálysorsjegy-érdekelteknek. j \ .Nem
zeti Pénzvá'tó Részvénytársaság* Budapesten (Gi
zella-tér, Haas-pafota) az ország legnagyobb osz
tály sorsjegy-elaruMtó helye, jelentékeny clőnyö-
jtcj^jéjL incsszeluenő -biztonságot-nyu|t. Az intézet 
sorsjegyeket ered. ti arakon (utánvéttel is) küld 
szé t teljesen köl lségnunteseh Ezi.n (előnyöknél 
fogva az intézet sorsjegyei a leggyorsabban fogy 
nak e l ; ajánlatos tehát, hogy a megbízások mi 
előbb az intézethez beküldessének. 

~— Savanyu Józsi a szabadulás utján; Az 
országos hirre vergődött s húszszoros rablás miatt 
életfogytiglani fegyházra elitéit hármai. Savanyu 
Józsi tudvalevőleg Illaván üli le büntetését. Az 
é'ctfogy figlani fegyház azonban manapság már 
nem jelenti azt,-hogy az.illclŐ okvetlenül a. fegy 
ház falai közt fejezi be éleiét, 
jóviscletü, szorgalmas és ami 
s z a e s ó : ugy már 1 5 esztendő leforgása utáir föl 
tételesen szabadlábia bocsátják, sót már ézt 
megelőzőleg is enyhítik fogság'át s rendsze
rint a büntetés kétharmadrészénck kitöltése után 

egy vki$sit nagyobb forgalomnak örvendett, rojat 
a muitkor, aiübár élénknek ez .'sem' mondható. 
Gabna árak*' ?• Í-.:V* :- - ' * . ' - ' •+ ' • • - • • ' ^ 

_ - Buza . . é . . 7-20* -
Rozs j : / . ' í ; . . . . 670 

,1 Árpa . . . . 6!60 . i - .; 
Zab . : \ : \ 5 — * : 

— A >Kemenes>-szállodában me
leg és hideg kádfürdő áll naponkint a 
közönség rendelkezésére.:;.;;;• 

SZERKESZTŐI ÜZENETEK, 
Ssüreti dal. Verse j ó , de nem közölhető, 

mert először: a ,Vasvárraégyé*-nek is be küldötte, 
másodszor: a nevét nem irta alá. Annyit Ön jól 
tudhat, hogyas névtelenül jön.js. egy közlemény, 
annak szerzőjét a szerkesztőnek ismernie keli 
Keressen fel bennünket máskor is dolgozataival, 
de előzőleg szíveskedjék személyesen felkeresni 
bennünket. 

Kíváncsi ooj. Már Ismét! Ön, ugy látszik, 
fogásokat alkalmaz. Csakhogy nyila'már nagyon 
eltompult, mert nem seber.. Legjobb pénzügyi 
k.ipaczitasaink : Wekerlc Sándor, Lánczy L e o , 
Szé I Kálmán,-Lukács Las/.ló és Mariska Vimos 
egyetemi tanár. Más tekintetben országos hír-
névnek Örvendenek még a következők : Rosenberg 
L-ijos és Riedt Károly urak is Kis Czellból. - -
Üdvözlet! • 

(E rovatban közöltekért felnlOsségét nem vállal a szerk ) 

külön szétküldendó meghívók á lu l , ha ugyanis 
a központi igazgatósághoz (Budapest, VII . kcr. 
Kerepesi-ut 7 8 . szám alatt) intézendő bejelentések 

iil lílavan s az egész idő alatt olyan kifogásta
lan jó magaviseletet és feltűnő szorgalmat tanú 
sitott, hogy párját ritkítja a fegyintézet análeseí-

E l l e n s é g e i m n e k . . -
Nincs galádabb cselekedet, mint becsületes 

emberek puritán jellemét a sárga irigység vak 
hanem ha péhhtS' duliévcl oktalanul befeketíteni, piszkos, hazug 

a fő, ném* visz- eszközökkel legyűrni. 
- Ezt az jgazinondást reprodukálom most, 

midőn a „Kis-CzeU és Vidéke" 4 2 ik számának 
„Nyilt-tér' rovatában közölt nyilatkozatom kíbő^ 
vitem — ellenségeim megnyugvásául. 

Mi sem könnyebb ebben a korhadt társa
d a l m i életben, mint tiszta lelkiismeretű egyének
nek erkölcsi reputáczióját,. üzleti egzisztencziáját 
lerombolni. Ez á lelketlenség ért volna engem is, 
ha a gyáva merénylet idején fiaskót nem szenved. 
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Természetesen, mint minden embernek, ugy 
nekem Is akadt néhány ellenségem, kik hitele 
zpinict fellovalva, azt híresztelték, hogy ingatlan 
vagyonom lu! van már terhelve. Erre egyik hite
leseim tudtom nélkül néhány héttel ezelőtt Itt 
járt s a telekkönyvnél szerzett téves tapasztala' 
tai utan néhány váltómat mcgóvatoUatta ; de azt 
nem tudta hitelezőm, ltogy az I és II . tétel tar
tozás már nem áll fenn, csupán a IIÍ-ik. Igaz, 
hogy én is elhibáztam a dolgot, mert mikor az 
I é s I I tétel alatt álló 9000 kor. — mi kis
czelli lakóházamat terheli — jelzálog-kölcsönt át 
tetettem nmortizriczirf-kölcsönre, s azt azonnal 
nem. törő.tettem, — és ez vezette tévútra Lch-
ner L E . pinkafői czéget. Voltaképen cz sem 
áll fenn. mert már három fél éve törlesztem 180 
frtos részletekben. 
• Mi tett hát ennek a vége í A kedélyek fél 

kitek izgatva, én meg lettem. perelve Krisztusi 
tttrelmcsséggel viseltem á végrehajló eszközléseit, 
alávetve magam a törvénynek. 

Mikor aztán hitelezőim a kónferencziát meg
tartották minden ingó és ingatlan vagyonom felett: 
látutk, hogy nemcsak követeléseik vannak fedezve, 
de még szép vagyon van feleslegbe é s szilárdul 
Ali hitelképességem, mit a „Kis-Czell é s Vidéke* 
4 2 számában közölt nyilatkozatuk Igazol. 

És most örüljetek kedves gyermekeim, ár
tatlan unokáim, iőbarátaim, jóakaróim mert akit 
élveszettnek hittétek, az megtaláltatott; tl pedig 
ellenségeim ereszkedjetek a föld poráig és mond

jatok a megbánás „raca culpá'-ját; mert gondol; 
játok meg, hogy egy becsületben megőszült, e 
Városban 19 év óta adót fizető polgárnak tiszta er
kölcsű reputáczióját megtámadni nem Sámson: 
cselekedet; de annak megszerzéséhez, helyreál
lításához józanész és becsületes lelkiismeret kell! 
Ezzel tartozom Kis-Czell és vidéke n é. közön
ségének 

KtaCzelI, 1900. ckt. f'S. 
Reich Imre, 

ác.mci ier é l fskeiesk.do. 

V A S U T I M E N E T R E N D . 
S r v é a y e a 1900. m*j. 1-tól 

k.p. Győr—Fehringj-Gráczi vonal 
Szombathely —Grácz felé: 

F E L A D Ó HÁZ gf f i Neass-Dömölkön 

i . 

e g y c s e r é p z s i n d e I y e s h á z , 
mely 5 lakásból stb. áll 

«- s z a b a d k é z b ő l e l a d ó . — 
Bővebb felvilágosítást ad Kreiner József czipéaz Kis-Czell . 

T 

I 

Az összes 50.000 nyeremény 
J E G Y Z É K É : 

A lefrnagynbb nyeremény legiyercncaetebb eietben : 

1 . 0 0 0 , 0 0 0 i c o r o r s - a . 
A nyt-tt-uények ré-zleio. l.uo.z-i'na n kftve kei*,; 

Korona 
í 1 jutalom 

nyer i 

Indul ! 

Személyv. regg. 4-32 

d. u 1 54 

Kis-Czelből : 

p. 1 Gyoisv. este 

| Vegycsv. 
6.0. pi. 

8-49 „ 

Győr-Budapest felé. 

1 - Indul: Kis-Czellbdl: 

Vegycsv. regg. 4 36 p. ¡1 Személyv. d. u. 216 p 

Gyorsv. d. e. 10 01 . j . este 12-24 

Kis-CzeU - P á p a 
— ( S n t t U é. péntek k i . r telé.el n a p o m , j 

Indul személyvonat esté . . . . 

K i s - C z e U - Szombathely. 
~ - r-TUmn̂ BM** «• pímeken kbilekedik . j 

1: I Éri Vegyesv. regg. 615 p. | Vegyesv. d. u. 646 p. 

Kis Czell - Csáktornya. 
Indul: Kís-Czellből : I Érkezik : Kis-Czellbe : 

Vegyesv. regg. 4'60 p J Vegyesv. d. u. 126I . 
. d. u 2-05., I , este" 8.45 . 

Kis-CzeU - Székesfehérvár. 
Indul: Kis-Czellből : 1 Érkezik: Ks-Czellbe: 

Vegycsv.' regg. 4 29 p. I Személyv. d. u. 1-14 p 
Személyv. d. u. 2-20 „ j Vegyesv. d. u 5 4 Í , 

Kis C z e l l 
Indul : Kis-Czeből : 

Séemélyv. regg. 5 15 p. 
Vegycsv, d. u. 2-21 . 

Pándorf. 
Érkezik: Kis-Czellbe: 

Személyv. d e 9-46 p. 
Vegyesv este 839 * 

•*« 1» 

s I i 
£ 1 

ea 

• « i i 
-SS 

1 

1 

1 
- t 

2 
l 
5 
1 
7 

.3 
81 
67 

3 
432 
768 

1238 
90 

81700 
3900 
4900-

50 
_;3900 

2900 

600000 
400000 
200000 
10"000 
90000 
800JÓ 
70000 
60000 
40000 
30000 
25O0O 
20000 
15000 
10000 
6000 
3000 
2000 
1000 
Í00 
300 
200 
170 
130 
100 
80 
40 

S O J O O O g S f c i 3 . i 60 .000 

N y ú j t s u n k k e z e t a s z e r e n c s é n e k ! 
Mar sokan s z e r e n c s é s e k lettek egy ná lunk 

vásáro l t sorsjegy gyei 1. 
Az egész világban a legnagyobb esélyekké biró 
m. kir. szabad, osztálysorsjáték legközelebb újból 
megkezdődik. ' 

1 0 0 , 0 0 0 sorsjegyre újból 5 0 , 0 0 0 nyeremény 
jut. tehát s í oldalt állá nyeremény-jegyzék szerint 
a sorsjegyek felét pénznyeremény.iyel búzzák ki 
és egy külföldi sorsjáték sem képes aránylag ily 
nagy nyereményeket felmutatni, mint a magyar 
osztály sors játék tmk. Legnagyobb nyeremény szeren

csés esetben -
e g y millió korona. 

Egészben tizenhárom millió 160,000 korona len ki
húzva és az egéss vállalat állami felügyelet alatt áll. 
Az eredeti sorsjegyek tervszert! árai s í I. osztályból: 
egy nyolcaid ('/,) frt , - . 75 vagyis 150 korona 
egy negyed (Vi) . 1 . 6 0 , 3.— . 

K I ('/,) . 3 — , 6.— . 
egy- .gész ('/,) . 6.— , 12.— , 
utánvét mellett vagy az ősszeg előzetes beküldése 
ellenében Hivatalos tervezet dijtalauui. Megtett-
deléscket eredeti >orsjegyekre 

í á v l o k i . I 1 6 2 8 - l f 
kérünk hozzánk beküldeni. v : — -

XÖBÖK A. ás T s bankház 
B U D A P E S T . V. K E K , VACZI-KÖHUT 4/a. 

Fiókbankházak: 
I V . Muzeum-kOrot n . V I . Erzsébet-kőint 54 

Rendelőiére! levágandó. TÖRÖK A . és T S A . uraknak Budapest 

l é n k rétiemre. _ L ont m. kir. sz. osstalysonnáték ered. .or.jegyet hit. tervezettel küldeni. 

^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ 
T „Somlyöviddki Hiríap" 5 
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. K i s Czell és V i d é k e ' 

temem 

,.Vörösmarty'-könyvnyomdájaDevecser. 
A modern teknika minden kellékével felszerelt nagyssabá u nyomdánk 

elvállal mindennemű nyomtatványok poatoi -s diszji kiállítását, a. m. 

könyveket, he ilapokitt, 
kereskedelmi nyomtat
ványokat, r'-piratokat. 

Meghívókat, kütleielo-
ket, gránjelent<.eket 
névjegyeket elb. ttb,-

Minden néren nevezendő nyomdai munkákat díszesen és ülésesen a 
legolcsóbb áron állítja ki. 

Megrendeléseket elfogad : 

a „ K i s - C z e l l é s V i d é k i " kiadóhivatala K i s - C z e U 
GysnnntY-tér 76, Oéfin-féle ház. 

I I 

Nyomatott a kiadó .Vörösmarty-könyvnyomdaés hírlapkiadó vállalat gyorssájtóján Dcvecserbcn, 1900 
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